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1. UVOD

Period od 1837. pa sve do 1901. godine u engleskoj povijesti predstavlja vladavinu
kraljice Viktorije, koja je dala ime jednom C¢itavom povijesnom razdoblju -

el

,viktorijanskom dobu*'. Budu¢i da taj period obuhvacéa vremenski raspon od gotovo 64
godine, viktorijansko doba nije moguée promatrati jednozna¢no, ve¢ se ono mora
promatrati kroz promjene koje su zahvatile razne, medusobno povezane i uvjetovane,

aspekte engleskoga drustva.

Povijesti engleskoga drustva, a napose povijesti engleskoga drustva viktorijanskoga
doba bavili su se i bave se mnogi povjesnicari, no tome se daleko najtemeljitije posvetio
engleski povjesnicar Asa Briggs (1921. — 2016.). Slijedeci svoju frazu da je ,,povijest mapa
ucenja“, Briggs je svojim impresivnim znanstvenim doprinosom pomogao rekonstruirati
svijet viktorijanskoga doba, svjestan kako se u njega ne mozemo vratiti, ali da ga mozemo
promatrati putem izuc¢avanja socijalne povijesti. [zbjegavajuci uz viktorijansko doba vezati
pojam modernosti, Briggs se za opisivanje drustva koje se mijenjalo, koje je bilo u
tranziciji, radije odlucio koristiti pojmovima poput napretka, promjene i evolucije. Doista je
viktorijansko doba, sa svim svojim svijetlim i tamnim trenucima, bilo doba promjena, ne
samo drustvenih, ve¢ i politickih, ekonomskih i kulturnih, a u kolikoj je mjeri taj napredak
utjecao na onodobnu europsku i svjetsku javnost, svjedoCe radovi mnogih istaknutih
pojedinaca, ¢ije je djelovanje ostavilo traga u mnogobrojnim, stvarno ili formalno
neovisnim zemljama. Briggsov najveci doprinos viktorijanskomu dobu svojedobno daju tri
djela, koja su nezaobilazna sastavnica bilo koje studije o njemu, a koja je on volio nazivati
trilogijom: Victorian People, Victorian Cities 1 Victorian Things. Upravo je u djelu
Victorian People Briggs zapisao misao koja je usmjerila pisanje ovoga rada prema

promatranju specifi¢nih obiljezja viktorijanskoga doba kroz analizu tri knjiZzevna djela

! Izraz ,,viktorijanski prvi se put pojavio 1851. godine i sve otada sluzi kao pridjev za oznacavanje drustva
toga vremena jer obuhvaca sve sukobe i kompromise viktorijanskoga doba, kao i svu njegovu samosvijest i
ponos. BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 231. Detaljnije objasnjenje
pojma ponudeno je u drugom dijelu rada.



nastala tijekom toga razdoblja: ,, We can only understand Victorian England by examining
particular segments of it. The real continuity of the nineteenth century begins to be

apparent only when the unity of the individual periods within it is fully explored.

Tri knjizevna djela analizirana u ovom radu su: Jane Eyre (1847.); Mlin na Flossi
(1860.); Tessa iz porodice D'Urberville (1891.). Sva tri knjizevna djela mozemo uzeti kao
referentna za promatranje viktorijanskoga doba jer se u sva tri knjiZzevna djela, fokusirana
prvenstveno na realisticno opisivanje dogadaja, mogu zamijetiti odrazi onodobnih
druStvenih promjena. Charlotte Bronté, George Eliot i Thomas Hardy ne samo da su bili
relevantni pisci svoga doba, ¢ije su misli nerijetko imale utjecaj na onodobno drustvo, ve¢
su svojim spisateljskim umije¢em uspjeli prikazati postupnu degradaciju viktorijanskoga
doba, koja svoju kulminaciju dozivljava u romanu Tessa iz porodice D'Urberville. Ujedno
je to bilo i posljednje desetlje¢e Viktorijine vladavine, prema mnogim povjesni¢arima
klju¢no za promatranje razgradnje jednoga iznimnoga povijesnoga razdoblja. Neki od
knjizevnika toga razdoblja, ponajprije autor 7esse, Thomas Hardy, imali su sredi$nju ulogu

u nagovijestaju toga propadanja putem svojih literarnih djela.’

Nadalje, u radu su takoder prikazane temeljne znacajke viktorijanskoga doba, s

vrijednostima koje su bile zajednic¢ke svim drustvenim slojevima®. Obuhvatiti svaki

2 BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The University
of Chicago Press, 1955., str. 8.; LEES, Lynn H.; LEES, Andrew, ,,Foreword” u: Victorian Cities, Berkeley:
University of California Press, 1993., str. [-XIV.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat,
2003., str. 229, 231.

3 BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 231-232, 236-238, 241-242, 244.;
MITCHELL, Sally, Daily Life in Victorian England, Connecticut: Greenwood Press, 2009., str. 1-15.

* Pod ,,drustvene slojeve™ engleskoga drustva 19. stolje¢a autorica je u radu smatrala visi aristokratski i visi
sloj, zatim visi srednji, srednji i nizi srednji sloj, a onda nizi sloj, kojemu je takoder pripadala i sirotinja. Ti
drustveni slojevi dijelili su se na podskupine: aristokraciju, bogate zemljoposjednike, gradanski sloj, radnicki
sloj i seoski sloj. Radni¢kom sloju drustva pripadali su ljudi koji su radili u industrijskim postrojenjima, a koji
su se dijelili na dvije skupine: 1. stru¢no osposobljeni ili kvalificirani radnici; 2. stru¢no neosposobljeni ili
nekvalificirani radnici. Posebnu skupinu radnickoga sloja tvorili su Zene i djeca. Seoskom drustvenom sloju
pripadali su ljudi koji su zivjeli i radili na selu, a koji su se dijelili na tri skupine: 1. seosku elitu; 2. seosko
stanovniStvo; 3. seoske radnike. Gradanskom sloju drustva, koji je nastao kao posljedica politicke i
industrijske revolucije, pripadali su isklju¢ivo institucionalno obrazovani ljudi (obrazovana elita) — dakle,
gradani koji su svojom naobrazbom i imetkom stekli pravo na tu kvalifikaciju. No ovdje opet treba biti
oprezan jer su se gradanima tijekom 19. stoljeca u Engleskoj smatrali svi ljudi koji su imali dovoljno novca za
zivot u gradu (ili pak koji su bili sluge), a koji ¢esto nisu bili institucionalno obrazovani, ve¢ su se, primjerice,
radom obogatili i tako si osigurali bolji zivot. Zanimljivo je da se pripadnost drustvenom sloju mijenjala
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segment promjene toga doba prelazilo bi okvire ovoga rada, stoga se autorica u radu

ogranicCila na promatranje pojedinacnih obiljezja i dogadaja.

Na sljede¢im stranicama ukratko je predstavljeno viktorijansko doba, zajedno s
prikazom lika kraljice Viktorije, koja je sve do svoje smrti neumorno slijedila svoju

. . . v 5
maksimu izdrzi unatoc svemu’ .

sukladno s napretkom individue u drustvu. Primjerice, netko tko je pripadao nizem srednjem sloju, pa ¢ak i
nizem sloju, radom i obrazovanjem mogao se uspeti na drustvenoj ljestvici te pripadati visSem sloju. Visem
drustvenom sloju pripadali su bogati zemljoposjednici ili vlasnici tvornica, tiskara, novina, trgovina, mlinova,
odvjetnici, bankari, politi¢ari... Visem srednjem i srednjem druStvenom sloju pripadali su raznorazni
umjetnici, novinari, pisci... Jedini drustveni sloj koji se nije mijenjao i kojemu si mogao pripadati samo
rodenjem bio je visi aristokratski sloj. ITTMANN, Karl, Work, Gender and Family in Victorian England,
London: Macmillan Press, 1995., str. 4-5, 16, 18, 41-42, 246.; ROBERTS, F. David, The Social Conscience of
the Early Victorians, Stanford: Stanford University Press, 2002, str. 2-3, 5, 17, 45, 68, 93, 97, 156-157, 166,
174, 204, 265, 270-271, 273, 298-300, 362-364, 366-367, 369-372.

> LONGFORD, Elizabeth, Queen Victoria: Born to Succeed, New York: Harper & Row, 1964., str. 341.



2. VIKTORIJANSKO DOBA

Dana 20. lipnja 1837. godine engleski kralj William IV. je umro, a na prijestolju ga je
naslijedila njegova osamnaestogodi$nja necakinja Viktorija. Tog istog je dana novopecena
kraljica zapisala u svom dnevniku: ,,Since it has pleased Providence, to place me in this
station, I shall do my utmost to fulfil my duty towards my country, I am very young, and
perhaps in many, though not in all things, inexperienced, but I am sure, that very few have
more real good will and more real desire to do what is fit and right than I have.“ Taj spoj
vjere, samouvjerenosti, posvecenosti, osjecaja za duznost i istinske zelje za Cinjenjem
dobra, kojega mozemo iscCitati iz njezinih rije¢i, bit ¢e zvijezda vodilja Viktorijine, 63
godine 1 sedam mjeseci duge vladavine (umrla je 22. sije¢nja 1901. godine), u tolikoj mjeri
da ¢e historiografija godine njezinoga vladanja poceti periodizirati kao zasebno doba —

viktorijansko doba.’

Pridjev ,,viktorijanski* za oznacavanje doba u kojemu je Zivio medu prvima je, u svom
djelu The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times (1851.), upotrijebio engleski pisac Edwin Paxton Hood, koji je u drugom poglavlju
svoga djela, nazvanom The Victorian Commonwealth, pokuSao istaknuti osobitosti svoga
vremena naspram proSlih vremena u engleskoj povijesti. Prema njemu, Engleska je tada
vladala gotovo ,,cijelim svijetom®. ,,Trag dosega moc¢i“ engleske ,,nacije* mogao si ,,pratiti
po svim paralelama zemljopisne Sirine*, gotovo kao da je neka ,,uzvisenija sila® utjecala na
njezin ,,impresivan® napredak. Bogatstvo engleskoga kraja i gradova ,,predstavljalo je sliku
mira“ i ,kuénoga blazenstva“, a sa svojim ekonomskim rastom ,,posvuda odavalo dojam

feee 7
moci.

8 STRACHEY, Lytton, Queen Victoria, Bremen: Europaeischer Hochschulverlag GmbH & Co KG, 2010.,
str. 36-37, 226-228.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014., str.
39s.

"HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str.71-72.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867,
New York: Routledge, 2014., str. 388.



Kad je Edwin Paxton Hood pisao svoje djelo, u Engleskoj je vladalo doba izuzetnoga
prosperiteta 1 izrazite nacionalne svijesti — svijesti o superiornosti nad drugima —
engleskoga naroda, $to je jedna od posljedica industrijske revolucije. Englesko industrijsko
prvenstvo, koje je iSlo u korak s jacanjem engleske kolonijalne mo¢i, dovelo je do toga da
se tijekom 19. stoljeca ta zemlja pretvorila iz ve¢inom izoliranog, poljoprivrednog drustva u
pravu industrijsku, imperijalnu, pomorsku 1 izvoznu silu, s raznolikim drustvenim
utjecajima Ciji su dosezi zahvacali mnoge europske i svjetske zemlje. Stoga ne cudi
pretjerano $to je Edwin Paxton Hood zapisao da je Zivio tijekom ,najljepsega doba u

engleskoj povijesti.®

Sukladno s njezinim gospodarskim razvojem, tijekom 19. stolje¢a u Engleskoj se
takoder poceo javljati osje¢aj posebnosti, potaknut jacanjem patriotizma i nacionalne
svijesti. Walter Bagehot, engleski novinar, biznismen i esejist, koji je onodobno najvise
svojih radova posvetio engleskoj vladi, ekonomiji i literaturi, u svom je djelu Physics and
Politics (1872.) zapisao da je njegova ,,nacija bila jedno tijelo*, koje se ,,kretalo zajedno* i
»slijedilo ista pravila“. Takoder je rekao da je nacija pojam koji Englezi ,,ne mogu brzo
objasniti niti definirati, ali da ,,on postoji u njihovom jeziku“. Englezi su znali §to je
znacilo biti Englez, razumjeli su da su ih neka obiljezja razlikovala od drugih i da su u
mnogocemu bili napredniji. Edwin Paxton Hood rekao je da je ,,povijest Engleske u svom
najplemenitijem obliku ustvari povijest industrije®. Naveo je da je ,,industrija temelj* na
kojemu pociva ,,sre¢a engleske nacije®, za ,razliku od drugih naroda, u kojima to nije
sluc¢aj. Ljudi viktorijanskoga doba tijekom vladavine kraljice Viktorije svjedocili su
zadivljujuéem napretku u znanosti 1 tehnologiji, kao i novim politickim i socijalnim
reformama, §to doista nije bio slucaj sa svim tadasnjim europskim i svjetskim zemljama.

,Bilo je to doba“, kako je izjavio Sir Henry Holland, engleski lije¢nik i putopisac,

¥ HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str.73.; HOBSBAWM, Eric, Doba kapitala 1848-1875, Zagreb:
Skolska knjiga, 1989., str. 9, 32-33, 46, 68, 71.; LOVRENCIC, René, »Predgovor hrvatskom izdanju“ u:
Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. VIIL.; SEAMAN, L. C. B., Victorian England:
Aspects of English and Imperial History 1837-1901, New York: Routledge, 2003., str. 1, 3, 5, 259, 270, 281,
331-334, 342, 349, 353, 356, 370-372, 378-380, 394, 405-406, 411, 450.; BRIGGS, Asa, The Age of
Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014., str. 388.



»prijelaza — razdoblje kada su se promjene, ostavljaju¢i dubok i trajan utisak na
covjecanstvo®, u Engleskoj ,,dogadale brZe i intenzivnije nego li ikada prije u ljudskoj

povijesti.*’

No opet, ,,viktorijanstvo“ — rije¢ koja nije bila stvorena od strane viktorijanaca, veé
povjesnicara 20. stolje¢a — niti je bila univerzalno podesna, niti je bila univerzalno
prihvadena za opisivanje morala i socijalnoga koncepta viktorijanskoga doba jer kada
govorimo o viktorijanskomu dobu, onda prije svega govorimo o dobu ,tradicionalnih
utjecaja’, osobito onih ,,predindustrijskih oblika drustvene hijerarhije, sa svojim prate¢im
vrijednostima®, poput duznosti, discipline i samokontrole, a koji su ,prevladavali do
posljednjega desetljeca duge vladavine kraljice Viktorije*. Cijelo viktorijansko drustvo jo$
uvijek je vecu prednost davalo statusu po rodenju, nego li statusu ste¢enom novcem, iako u
to doba dolazi do znacajnoga uspona gradanstva, ¢ija uloga u drustvu takoder nije bila
zanemariva. Naime, u Engleskoj se razvoj druStva odvijao postupno, bez velikih lomova
i/ili revolucija. Nakon §to je krajem 50-ih godina 19. stolje¢a &artizam'® poceo odumirati,
cak je 1 Eric Hobsbawm, engleski povjesnicar, utvrdio da je tada ,,u engleskoj politici
nastupilo doba zimskoga sna®, §to je znacilo da su visi slojevi drustva uspjeli u potpunosti
ocuvati svoju mo¢. No ono S§to je spajalo cjelokupno viktorijansko drustvo, od
aristokratskih zemljoposjednika pa sve do neobrazovanih seljaka, bile su temeljne
viktorijanske vrline, koje ¢e kasnije biti nazvane ,,vrijednostima®. Te vrijednosti ¢esto su
bile medusobno suprotstavljene jer dok je druStvom upravljala aristokracija, inzistiralo se
na tome da u rukama vlast drze isklju¢ivo institucionalno obrazovani ljudi, koji su cesce
pripadali gradanskom sloju. Sustav vrijednosti bilo je potrebno iznova izgraditi ili
redefinirati, kako bi mogao odgovarati tadasnjim druStvenim promjenama. U tom kontekstu

vrijednosti kao S§to su posvecenost radu, ozbiljnost karaktera, druStveni ugled i

? HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str. 21.; HOLLAND, Henry, ,,The Progress and Spirit of Physical
Science u: The Edinburgh Review, vol. CVIIL., 1858., str. 71.; BAGEHOT, Walter, Physics and Politics,
New York: D. Appleton and Company, 1873., str. 20-21.; HOBSBAWM, Eric, Doba kapitala 1848-1875,
Zagreb: Skolska knjiga, 1989., str. 71.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str.
231-233, 236-239, 241, 247.

1" Vise o Gartizmu pogledaj u tre¢em dijelu rada.



samoostvarenje (npr. karakternosti, Cestitosti, uspjeha postignutog vlastitim snagama,
ucenosti, usavrsavanje vrlina), nisu bile smjernice prema kojima se kretalo samo zato §to su
ih posjedovali svi ljudi viktorijanskoga doba, ve¢ upravo zato $to ih nisu posjedovali, a
inzistiralo se na tome da ih posjeduju. Dakle, te vrijednosti morali su posjedovati svi ljudi u
drustvu ili barem teziti tome da ih posjeduju jer ljudi viktorijanskoga doba iznad svega su
cijenili dosljednost u ponasanju. Do posjedovanja tih vrlina dolazilo se putem rada.
Ljudima viktorijanskoga doba rad nije bio samo sredstvo za postizanje novca, ugleda i/ili
uspjeha, ve¢ najveca od svih vrlina, ona koja je vodila prema napretku individue u

.11
drustvu.

Rad o kojemu je rije¢ tijekom viktorijanskoga doba najbolje se ocitovao u djelovanju
velikih filozofskih mislilaca, pisaca, umjetnika i znanstvenika'” koji su, izuzev toga §to su
ostavili golemi utjecaj na drustvo i kulturu svoga vremena, tijekom toga razdoblja takoder

dali i velike doprinose europskoj i svjetskoj kulturi.”’ Pritom se prije svega misli na

"' YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 4, 7,
16, 26-27, 37, 87-88, 155, 160-161, 186-187.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment of Persons
and Themes 1851-67, Chicago: The University of Chicago Press, 1955., str. 19, 122-124.; HOBSBAWM,
Eric, Doba kapitala 1848-1875, Zagreb: Skolska knjiga, 1989., str. 33.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest
Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 229-230, 237.; JONES, H. S., Intellect and Character in Victorian
England: Mark Pattison and the Invention of the Don, Cambridge: Cambridge University Press, 2007., str. 4-
6, 8.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014., str. 391-392.

2 BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 234-235.

" Poimanje kulture tijekom 19. stoljeéa u Engleskoj se promijenilo iz promisljanja o kulturi kao o kulturi
necega (18. stoljeCe; npr. kultura naturalnoga rasta) u promisljanje o kulturi kao takvoj, kao zasebnoj
tvorevini. Tijekom 19. stolje¢a pojam kulture u Engleskoj poceo se koristiti za oznacavanje djelovanja ili
stanja uma — ideja koja je bila bliska ideji ljudskoga savrSenstva, zatim za oznacavanje stanja intelektualnoga
razvoja druStva u cjelini, onda kao dio umjetnosti, da bi se ve¢ u drugoj polovici 19. stolje¢a kultura pocela
promatrati kao naéin zivota: materijalni, intelektualni i spiritualni. Kulturni ljudi smatrali su se superiornijima
u drustvu, a pojam kulture postao je toliko kljucan za odredivanje necije superiornosti da bi u drugih ljudi,
koji se nisu smatrali kulturnima, rije¢ kultura Cesto izazivala neprijateljstvo ili sram. Nije proslo dugo prije
nego li je novo poimanje kulture u potpunosti prozelo socijalni, ekonomski i politi¢ki zivot engleskoga
drustva, ne bi li i8lo u korak s tadas$njim poimanjem demokracije. Kulturni ljudi ubrzo su poceli njegovati
posve nove vrste osobnih i socijalnih odnosa; tvorili su zasebnu skupinu u drustvu i dijelili privatno iskustvo,
s kojim se ostatak ljudske populacije, ¢esto nedovoljno obrazovan, nije mogao poistovjetiti. Rije¢ je o uskom
krugu ljudi, koji su se povodili za zasebnim promatranjem morala i intelektualnih aktivnosti, a koji su sa
svojim novim nacinom zivota uvjetovali i mijenjali drustveno iskustvo svoga doba, ne samo putem integriteta,
ve¢ 1 putem interpretacije tih novih moralnih vjestina u svakodnevnom zivotu. WILLIAMS, Raymond,
Culture and Society 1780 — 1950, London: Chatto & Windus, 1958., str. XIII-XX.
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pojedince koji su uspjeli zahvaljujuéi vlastitom talentu (npr. Charles Dickens)', a u manjoj

mjeri na pojedince €iji je visoko kotirani socijalni status omogucéavao njihovo intelektualno

djelovanje (npr. lord Melbourne)"."°

Mozda je najbolji primjer tih tradicionalnih vrlina po kojima je zivjelo viktorijansko
drustvo upravo sama kraljica Viktorija i njezinih pet unuka — Maud (kraljica Norveske
1905. — 1938.), Sofija (grcka kraljica 1913. — 1917.), Aleksandra (ruska carica 1894. —
1917.), Marija (kraljica Rumunjske 1914. — 1927.) i Viktorija Eugenija (Spanjolska kraljica
1906. — 1931.) — sestri¢ne koje su zasjele na prijestolja zemalja svih Cetiriju strana Europe,
a koje su bile izrazito privrzene osobi koja ih je povezivala, svojoj baki, kraljici Viktoriji,
koja je na sebe preuzela duznost njihova odgoja, do detalja nadziru¢i njihovo obrazovanje
svojim budnim okom, pritom ne ispustajuéi iz vida niti korekture njihovog ponasSanja,
drzanja i stava, kao ni odluke o njihovom braku.'” Budu¢i da je Edwin Paxton Hood
zapisao kako je ,karakteristika njegova vremena bila demokracija® u kojoj su ,,liberali
poceli zauzimati mjesto konzervativcima®, a koja je isla u korak s engleskim ,,industrijskim

ol
razvojem* 8

, nemoguce je ne primijetiti kako kontrolirani uvjeti u kojima su odrastale
Viktorijine unuke nedvojbeno odskatu od pojave liberalizma, a viSe odgovaraju

konzervativnom okruzenju.

Kako bi se u potpunosti mogle razumjeti temeljne viktorijanske vrijednosti, najprije se
mora ué¢i u samu srz viktorijanskoga drustva, kao i onoga $to je to drustvo ¢inilo, stvaralo.

Bagehot je u svom djelu The English Constitution (1867.) zapisao kako ,,0 svim velikim

' Vige o djelovanju i Zivotu Charlesa Dickensa vidi u: HOUSE, Humphry, The Dickens World, London:
Oxford University Press, 1960.

!> ARNOLD-BAKER, Charles (ur.), The Companion to British History, London: Routledge, 2001., str. 875-
876.

' YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 15.;
BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014., str. 392.

7 HIBBERT, Christopher, Queen Victoria: A Personal History, Cambridge: Da Capo Press, 2001., str. 414-
419.; GELARDI, Julia P., Rodene za krunu, Zagreb: VBZ, 2018., str. 7-11, 15-18.

'8 HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str. 14-15, 18.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment
of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The University of Chicago Press, 1955., str. 161.
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temama ostaje mnogo toga za reci, a da ni za §to drugo to nije toc¢nije nego za englesko
ustavno uredenje®. Smatrajuci kako ¢e ,,covjek koji trenutno zivi u nekom vremenu* vidjeti
jasniji ,,kontrast izmedu zive stvarnosti i opisa na papiru®, tvrdio je da ¢e taj isti covjek u
,Zivotu vidjeti mnogo od onoga §to se ne nalazi u knjigama“."” Asa Briggs ogigledno je
dozivljaje Waltera Bagehota smatrao dovoljno bitnima za proucavanje viktorijanskoga
drustva jer je zapisao da je ,,Bagehot odlu¢no tvrdio da je kraljica Viktorija vladala
drustvom u kojemu su prevladavale suprotnosti“. Nadalje navodi da ,,Bagehot jos kaze da

je velik broj Engleza vijerovao da zemljom vlada kraljica, a ne parlament*.?’

SavrSena viktorijanska zena bila je spoj velike dame 1 pametne Zene, ne institucionalno
Skolovane, ve¢ dovoljno kulturno obrazovane kako bi mogla, primjerice, voditi ugodne
razgovore tijekom vecera ili napisati razumne izvjestaje. Takva je Zena svoju duznost
velike dame obavljala gotovo religioznom poboznoséu, a svoj status obrazovane osobe
integrirala u svojevrsnu atmosferu ,,zastitnice standarda“. Standardom se tada prije svega
smatrao zenski moralni kodeks, koji je iSao u korak s op¢im moralnim kodeksom onoga
doba, a koji je od Zene zahtijevao da istovremeno bude snazna i figura puna samokontrole,
ne previse osjecajna, ali ni neljubazna, da moze upravljati ku¢anstvom, da bude primjer u
gradskim crkvenim kongregacijama 1 drustvu opcenito, uvijek okrenuta prema Bogu,
suprugu i domacinstvu, nevina prije braka i umjerena u braku, vjecito podlozna muskarcu i
kao takva krhka, s izraZenim osjecajem za ¢injenjem dobra i milosrdem koje je pokazivala
putem volontiranja. Dominantan polozaj muSkarca u braku bio je potvrden cak i

zakonom.”!

Y BAGEHOT, Walter, The English Constitution, Cambridge: Cambridge University Press, 2004., str.
XXVII-XXIX, 3.

2 BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 230. Prema Bagehotu, taj velik broj
Engleza o kojima je Briggs govorio, pripadao je ,,siromasnijem i neobrazovanom sloju drustva®“. BAGEHOT,
Walter, The English Constitution, Cambridge: Cambridge University Press, 2004., str. 25.

2 YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 2-4,
17, 36, 44, 68-69, 72, 74, 85, 90-91, 99, 102, 115, 152, 161, 167.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A
Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The University of Chicago Press, 1955., str. 10-11,
94-95, 98, 111, 150, 152-153, 160-163.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003.,
str. 232-233, 237, 239-246, 249-250.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867, New York:
Routledge, 2014., str. 40, 344, 357.
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Kod muskaraca se dogadala sli¢na stvar. Temelj njihova standarda postao je prototip
»gospodina®, muskarac visoke naobrazbe i morala, ugledan i uspjeSan u drustvu, izvrsnih
manira, sa snaznim osje¢ajem za duznost, koji se nije olako prepustao hirovima, koji je u
svakoj prilici bio dobroga vladanja i pun samokontrole, nikada isprovociran sitnicama, a
uvijek suzdrzan u iskazivanju svojih osjecaja — ba$§ onako kako je to Stvoritelj htio od
njega. U srcu viktorijanstva bio je svojevrsni ,,zakon duznosti®, kojega se dozivljavalo kao
kakvu osobnu religiju, a Cije je svetiste bio dom. Vazno je napomenuti da su se gospodom i
damama tada smatrali i gradani (Stovise, nakon S$to bi stekli viSe obrazovanje, od muskaraca
se ocekivalo da budu i ponasaju se kao gospoda, a od Zena da budu dame, dostojne
intelektualnih postignuc¢a svojih supruga), i veleposjednici. Takoder je vazno istaknuti da je
to bilo doba izuzetne naklonjenosti religiji, koja je prozimala svako viktorijansko ku¢anstvo
1 utjecala na oblikovanje drustva u kojemu su zivjeli. Ideja o standardu rasla je i Sirila se

zajedno s napredovanjem unutar drustvenih slojeva.”

Upravo su drustveni slojevi bili razlog tolikim suprotnostima viktorijanskoga drustva.
Dok su se s jedne strane toga drustva nalazili kulturni ljudi, rodeni i odrasli u svijetu obilja i
mo¢i (visi aristokratski i visi sloj) ili pak svojim iznimnim intelektualnim napretkom
kulturno uzdignuti na viSu razinu — jer napredak se smatrao vrlinom (visi, visi srednji i
srednji sloj), 1 koji su diktirali moralna nacela drustva, s druge su stajali neuki radnici,
skloni napadima na vise slojeve (nizi srednji i nizi sloj). Briggs je ¢ak naveo da je ,,Bagehot
smatrao da su znacajke nizih slojeva drustva viSe nalikovale na zivot iz proslosti, nego na
sada$nji nacin Zivota visih slojeva“.* Ti kulturni ljudi postavili su svojevrsnu ljestvicu
dobroga ponasanja, prema kojoj se u njihovom moralnom druStvu stvorila socijalna
netolerancija prema neposluhu, nasilju, bezakonju, nemoralnim i nepravednim djelima, a

koja su pripisivali niZim slojevima — bila je to sila koje se tada bojao €ak 1 okorjeli greSnik

2 HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str. 46, 220.; YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an
Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 2-4, 17, 36, 44, 68-69, 72, 74, 85, 90-91, 99, 102, 115, 152,
161, 167.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The
University of Chicago Press, 1955., str. 10-11, 94-95, 98, 111, 150, 152-153, 160-163.; BRIGGS, Asa,
Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 232-233, 237, 239-246, 249-250.; BRIGGS, Asa, The
Age of Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014., str. 40, 344, 357.

» BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 230.
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jer onaj koji nije slijedio moralna nacela drustva, koji nije s radoS¢u prihvacao ono §to mu
je Providnost dodijelila, koji se nije pokuSavao uzdignuti na druStvenoj ljestvici sa svojim
ispravnim ponaSanjem 1 sposobnostima kojima ga je Stvoritelj obdario, smatrao se
greSnikom. John Stuart Mill, engleski filozof i1 socijalni reformator, u svom je eseju On
Liberty (1859.) zapisao da je ,,najve¢i konflikt toga vremena bio izmedu samoobrane i
obrane onih oblika socijalnih reformi koje su visi slojevi druStva nametali nizim
slojevima®. Naime, najve¢i dio engleskoga drustva prihvatio je socijalne strukture i
moralna nacela visih slojeva, koja su ubrzo postala i ogledi cjelokupne nacije, do¢im su se
kod nizih slojeva ti kulturni standardi koristili kao sredstvo socijalnoga discipliniranja, ali 1
socijalnoga uslojavanja. Bagehot je zapisao da su postojali ,,Citavi slojevi® engleskoga
drustva, ,.koji nisu imali koncepciju onoga Sto je Providnost nazivala komforom®, ,koji
nisu imali preduvjete za moralno postojanje®, ,,koji nisu bili u mogucénosti voditi zivot koji
bi ih ucinio ¢ovjekom®, ali koji su opet ,,kraljicu smatrali dobrom* i vjerovali da je ,,pobuna
protiv visih slojeva drustva znacila pobunu protiv same kraljice”. Na takav se nacin —
interpretacijom nemoralnoga ponasanja koje se kosilo s jedinstvenim moralnim kodeksom
kao jednoga od najvecih grijeha, zajedno sa strahom od toga da bi se mogli pobuniti protiv
kraljice — ideja o jedinstvenom moralnom kodeksu implementirala i u najnize druStvene

24
slojeve.

Dok je savrSena viktorijanska Zena morala biti vladarica i moralna vertikala vlastitoga
kucéanstva i svoga uskoga drustvenoga kruzoka, prividno slavljena unutar viktorijanske
kuce, od vladarice nacije, koja je bila slavljena u cijelom narodu, ocekivalo se i zahtijevalo
potpuno savrsenstvo. Kraljici Viktoriji, zeni koja nije voljela dijeliti svoju vlast, koja je
uvijek morala drzati apsolutno sve konce u svojim rukama, koju se postovalo zbog njezinih
iznimnih vrlina 1 ¢ija su nacela svima bila poput zakona, ,,pogreske* u ponasanju nisu se

smjele dogadati. Taj je imperativ bio toliko snazan da kad se kraljica, koja je kao monarh

2 YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 2, 4,
7-8, 10, 13.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The
University of Chicago Press, 1955., str. 3-4, 9, 40-41, 49, 98, 124, 144, 179, 256.; MILL, John Stuart, On
Liberty, Kitchener: Batoche Books, 2001., str. 6-7.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb:
Barbat, 2003., str. 230-231, 233-235, 243-246, 248-249.; BAGEHOT, Walter, The English Constitution,
Cambridge: Cambridge University Press, 2004., str. 32.
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uzivala prestiz uvazene kraljevine burZzoaskoga imperija, nakon smrti svoga supruga, princa
Alberta, 1861. godine povukla iz javnoga Zivota, to je u tolikoj mjeri potkopalo simboli¢nu
vrijednost monarhije da su se Londonom ubrzo pocele Siriti price o kralji¢inom ludilu,
dodatno zalinjene Saputanjima o njezinoj bliskosti s njezinim Skotskim slugom, John
Brownom. U¢i u srz viktorijanskoga drustva i razumjeti zasto je Bagehot onodobno dao
kritiku engleskomu parlamentu, tvrde¢i kako je veéina Engleza vjerovala da je zemljom
vladala kraljica®, zna&i razumjeti ulogu koju je kraljica Viktorija imala u drustvu — a to nije
bila samo uloga savrSene viktorijanske zene ili pak njezina opca vaznost kao kraljice, ve¢
uloga najsavrSenije osobe. Kraljica je bila ogled svoje zemlje; Bagehot je ¢ak napisao da
»vecina Engleza nikada ne bi poslusala nekoga drugoga“, dok je Briggs utvrdio da je
,»Viktorija predstavljala kontinuitet u drustvu i kulturi koji su se mijenjali te da ni jedan
vladar poslije Elizabete 1. nije ostavio tako snazan dojam na svoje podanike®. Budu¢i da se
Viktorijina zemlja tada kretala prema jedinstvenom moralnom kodeksu, upravo se zato,
zbog ideala savrSene zene uklopljenog u obrazac ponosa i osjecaja privilegije zbog pocasti
pripadnosti toliko uzvisenomu drustvu, koji se kretao usporedno s ostatkom nacije,

razdoblju njezine vladavine poklanja pridjev ,,viktorijanski*.*®

Njezinu dugu vladavinu, obiljezenu tradicionalnim vrijednostima te strogim moralnim i
socijalnim pravilima, engleska historiografija dijeli na tri razdoblja: 1. 1837. — 1851.; 2.
1851. — 1873.; 3. 1873. — 1901. godine. Ako se pomnije zagledamo u svako od razdoblja,
vidjet ¢emo da je viktorijanska era bila daleko od reprodukcije ustaljena reda, a vise doba
nevjerojatnoga rasta i turbulentnih promjena. U periodu od 1837. do 1901. godine Engleska

se pretvorila u modernu industrijsku naciju, s teritorijima po cijelom svijetu, a sustav

 Briggs tvrdi da je do toga, izmedu ostaloga, doslo zato §to su ,jedini javni sluzbenici koje je veéina Engleza
poznavala bili skupljaéi poreza i razni inspektori, ¢ije su im aktivnosti esto bile mrske, kao i djelovanje
policije (jo$ jedne institucije iz viktorijanskoga doba)“. BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb:
Barbat, 2003., str. 230.

* YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 3-4,
8-9, 140-141, 181-182.; HIBBERT, Christopher, Queen Victoria: A Personal History, Cambridge: Da Capo
Press, 2001., str. 61, 127, 184, 233, 321-330, 501-502.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb:
Barbat, 2003., str. 231, 239, 245.; BAGEHOT, Walter, The English Constitution, Cambridge: Cambridge
University Press, 2004., str. 32, 34, 37-38, 41, 46, 48-51, 167, 185.; SMITH, Paul, ,,Editor's introduction u:
The English Constitution, Cambridge: Cambridge University Press, 2004., str. VIII.; GELARDI, Julia P.,
Rodene za krunu, Zagreb: VBZ, 2018., str. 17.
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vrijednosti koji je utvrdila omogucéavao joj je da poslozi rodne uloge i drustvene slojeve s
obzirom na promjene tijekom stoljeéa.”” Na sljedeé¢im stranicama predstavljena su sva tri
razdoblja, koja su kroz kratku analizu tri knjizevna djela nastala u svakom od razdoblja,

ponudila specificna obiljezja svakoga od ta tri razdoblja.

*" HOBSBAWM, Eric, Doba kapitala 1848-1875, Zagreb: Skolska knjiga, 1989., str. 12..; BRIGGS, Asa,
Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 231-233, 236-239, 241, 247.
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3. TRI RAZDOBLJA

Asa Briggs u svojoj je knjizi Socijalna povijest Engleske utvrdio da su prvo 1 trece
razdoblje Viktorijine vladavine bili obiljezeni ,,duhom buntovniStva®, do¢im je srednje,
drugo razdoblje nazvao vremenom ,,ekonomskog napretka, socijalne stabilnosti 1 kulturne
raznolikosti (obiljezenog Krimskim ratom, koji se, medutim, c¢esto zaboravlja)®.
Analiziraju¢i tri knjizevna djela nastala u svakom od tih razdoblja, njegove rije¢i ne samo
da se pokazuju nepogresivo to¢nima, vec¢ se isto moze reci za tri autora tih knjizevnih djela,
1 Thomas Hardy nedvojbeno bili ogledni primjerak knjizevnih buntovnika svoga vremena,
ba$ kao 1 njihova, kako se tada smatralo, ,,neprimjerena djela“, utoliko je George Eliot,
velika i fantasti¢na spisateljica s nevjerojatnom sposobnos¢u uvida u ljudsku psihu, bila

D oy y : 2
ogledni primjerak knjizevne suzdrzanosti svoga vremena.”®

Dio o ,,tri razdoblja“ u radu je podijeljen na tri manja dijela, koja pomocu analize tri
knjizevna djela viktorijanskoga doba daju pregled specificnih obiljezja pojedinoga
razdoblja Viktorijine vladavine. Tako je u prvom manjem dijelu (3.1.) analizirana knjiga
Charlotte Bronté Jane Eyre, a obradena je pojava, djelovanje i javna kritika Cartizma. U
drugom manjem dijelu (3.2.) analizirana je knjiga George Eliot Mlin na Flossi, a obraden je

dobar dio onoga $to je Briggs smatrao ,.tipi¢no viktorijanskim**’

. U tre¢em manjem dijelu
(3.3.) analizirana je knjiga Thomasa Hardyja Tessa iz porodice D'Urberville, a obraden je
slucaj Thomasa Hardyja i kritika ,,viktorijanstva®“. U sva tri manja dijela takoder su
ponudeni i op¢i podaci o autorima tih knjizevnih djela, kao 1 kritika kojom je viktorijanska

javnost docekala ta tri djela.

B YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 3, 90,
111-112, 154, 157, 162.; BRIGGS, Asa, Victorian People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67,
Chicago: The University of Chicago Press, 1955., str. 122.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske,
Zagreb: Barbat, 2003., str. 231.; MITCHELL, Sally, Daily Life in Victorian England, Connecticut:
Greenwood Press, 2009., str. 7, 11, 184, 239, 246.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867,
New York: Routledge, 2014, str. 348, 370, 423-424.

¥ BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 233.
17



3.1. PRVO RAZDOBLJE (1837.—-1851.)

Buntovnistvo Charlotte Bront€ i njezinih romana, medu kojima prednjaci Jane Eyre
(1847.), sastojalo se prije svega u prikazivanju necega Sto se tijekom viktorijanskoga doba
smatralo nemoralnim. Citateljima suvremenoga drustva 21. stolje¢a vjerojatno je tesko
pojmiti recepciju jednoga takvoga knjizevnoga djela u viktorijanskomu drustvu, no doista
je ono S§to je izdvajalo Charlotte Bronté tijekom toga vremena bila njezina sklonost
slobodoumnom opisivanju strasti, zbog koje su onodobni kriticari njezin roman Jane Eyre

.. . 30
okarakterizirali kao vulgaran.

Ljubav izmedu Jane Eyre, siromasne guvernante, i Edwarda Fairfaxa Rochestera,
bogatoga 1 uglednoga veleposjednika, prozeta Zudnjom, stras¢u i zeljom, onako otvoreno
bacena ispred lica viktorijanskih uglednika, bila je istovremeno Sokantna i skandalozna te
se posve protivila onom obliku morala koji je bio utjelovljen u interesima i misljenjima
visih drustvenih slojeva. Uzmemo li u obzir viktorijanske vrijednosti kojima se tijekom
toga razdoblja tezilo, kao i polozaj kakav je Zena trebala zauzimati u onodobnom
viktorijanskom drustvu, onda ne treba pretjerano ¢uditi tadasnja osuda javnosti toga djela,
kao niti svojevrsna obrana Charlotte Bronté, koja je u predgovoru drugoga izdanja svoga
romana stala u obranu svoje junakinje Jane, koju su viktorijanski kriticari napali zbog
slobode koju si je kao Zena, pritom siromasnoga podrijetla, dopustala u ophodenju prema
gospodinu Rochesteru. Svakako Charlotte Bronté u toj ,,nemoralnosti* nisu pomagale niti
aluzije na Stvoritelja koje se provlace djelom i silni biblijski citati kojima je odlucila zasuti
svoje Citatelje, a Sto se u onodobnom bogobojaznom viktorijanskom druStvu naklonjenom
religiji moglo smatrati odredenom vrstom povrede Providnosti, kada su se Svete rijeci na
takav nacin mijeSale sa pozudom. Jo§ je George Eliot ustvrdila kako su tri velike
viktorijanske rijeci bile ,,Bog, duznost i besmrtnost®, a Bronté je, izjavljujuci da je za Jane

njezin ,,.buduci muz postajao cijeli svijet, i viSe od svijeta® — ,,gotovo njezina nada u raj*, da

% GASKELL, E. C., The Life of Charlotte Bronté, London: Smith, Elder and Co., 1857., str. 169-176.;
YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 3.;
SMITH, Margaret (ur.), The Letters of Charlotte Bronté: Volume Three 1852-1855, Oxford: Clarendon Press,
2004., str. XIX, 21, 90, 110, 117, 119-120, 124, 131-133, 135, 137, 153, 188, 294, 378.
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je ,stajao izmedu nje i svake pomisli na vjeru® te da ,,zbog Rochestera, kojega je pretvorila
u idola, Jane nije mogla vidjeti Boga®, na odredeni nacin izvrgnula ruglu sve tri. No ipak,
izuzmemo li stigmu nemoralnosti, Jane Eyre djelo je koje je postiglo izuzetan uspjeh medu
onodobnom publikom te, upravo iz razloga Sto se o njemu toliko mnogo pricalo i $to je do
srzi protreslo konvencionalna drustvena uvjerenja, mozemo ga iskoristiti za promatranje

prvoga razdoblja Viktorijine vladavine.’'

Tijekom tog prvog razdoblja ono §to je najviSe zaokupljalo druStvenu pozornost u
viktorijanskoj Engleskoj bila je pojava cartista. O tome u Jane Eyre piSe ¢ak i Bronté — ,,a
ja necu pristati da se oslobodite sve dok ne budete potpisali najliberalniju Povelju kakvu su
despoti ikad izdali“. Bront€é je pod ,,Poveljom* mislila na Cartiste i njihovu Narodnu
povelju (People's Charter), izdanu 8. svibnja 1838. godine u Londonu. Njezino
spominjanje cCartista posve je razumljivo jer su tijekom prvoga razdoblja Viktorijine
vladavine Cartisti postali tema svakodnevnoga razgovora kao malo Sto prije toga, a $to nam
je poznato iz brojnih onodobnih novinskih ¢lanaka. Naime, vrijeme u kojemu se Cartizam
prvi put pojavio, bilo je vrijeme u kojemu su novine u Engleskoj bile relativno jeftine i lako
dostupne svima. Kao pokret kojemu je pisana rijec bila klju¢na za djelovanje — jer su
pomocu pisane rijeci mogli doprijeti do velikoga broja ljudi — Cartisti su iza sebe ostavili
mnogobrojnu dokumentaciju (pamflete, postere, novinske ¢lanke...), no takoder se o njima
samima mnogo i pisalo, ne samo u novinama, ve¢ i u knjigama. U kolikoj je to¢no mjeri taj
pokret utjecao na ljude onoga vremena, govori ¢injenica da je Bronté, koja je svakodnevno

- . . v )
¢itala novine, u svom ljubavnom romanu spomenula ¢ak i njih.

3! GASKELL, E. C., The Life of Charlotte Bronté, London: Smith, Elder and Co., 1857., str. 169-176.;
YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 3, 112,;
BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 241.; SMITH, Margaret (ur.), The
Letters of Charlotte Bronté: Volume Three 1852-1855, Oxford: Clarendon Press, 2004., str. XIX, 21, 90, 110,
117, 119-120, 124, 131-133, 135, 137, 153, 188, 294, 378.; BRONTE, Charlotte, Jane Eyre, Zagreb: Naklada
Ljevak, 2012, str. 360, 379, 605-618.

32 THOMPSON, Dorothy, The Early Chartists, London: Palgrave Macmillan, 1971, str. 1, 38.; BRIGGS,
Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 232.; SMITH, Margaret (ur.), The Letters of
Charlotte Bronté: Volume Three 1852-1855, Oxford: Clarendon Press, 2004., str. XX.; MITCHELL, Sally,
Daily Life in Victorian England, Connecticut: Greenwood Press, 2009., str. 6, 294.; BRONTE, Charlotte,
Jane Eyre, Zagreb: Naklada Ljevak, 2012., str. 353.
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Cartizam, nazvan po People's Charter iz 1838. godine, bio je prvi masovni pokret
britanskih radnika — ujedno i njihova prva organizirana politicka akcija — koji je od 1832.
(kada je izdan Reform Act, liberalna reforma parlamenta) do 1858. godine (kada je bila
posljednja nacionalna cartisticka konvencija) tresao britansku politicku i drustvenu scenu.
Budu¢i da se 30-ih godina 19. stolje¢a Engleska jo$ uvijek nije uspjela uhvatiti ukostac sa
socijalnim pitanjem S§to ga je izazvala pojava industrijske revolucije, Cartisti su odlucili
primorati parlament da se donese opce i jednako pravo glasa za sve muskarce starije od 21
godine te da se Engleska preustroji u demokratsku drzavu. Njihovi zahtjevi bili su posve
razumni. Promatraju¢i siromaSan sloj engleskoga drustva (ukljucujuéi zene i djecu), kako
mucno radi u golemim industrijskim postrojenjima, u nehumanim uvjetima i bez ikakvih
prava®, nije te§ko zakljugiti $to ih se toliko dojmilo da su u jednom novinskom &lanku
izjavili kako ,,zive u drustvu koje vise odgovara 18. nego li 19. stolje¢u®. Naime, Cartisti su
smatrali da pravo i ustavna pravda u jednakoj mjeri pripadaju njima, koliko pripadaju bilo
kojem drugom viktorijanskom drustvenom sloju, i bili su se spremni boriti za to. Budu¢i da
peticije koje su uputili parlamentu nisu naisle na odobravanje, u samom pokretu doslo je do
razilazenja u stavovima. Jedna strana toga pokreta zalagala se da cartisti u daljnje
djelovanje ukljuce primjenu sile, dok je druga strana zagovarala mirno uvjeravanje. Javnost
koja je sve to napeto pratila putem novinskih Clanaka, bila je uvjerena da se na pomolu
nazirala revolucija. Briggs je napisao da se ,.tijekom 40-ih godina 19. stolje¢a mogao uvijek
cuti glas raznih proroka, poglavito Thomasa Carlylea®, Skotskog filozofa i povjesnicara. O
¢emu je to¢no Carlyle tada prorokovao, doznajemo iz njegova djela Chartism (1840.). U
tom je djelu Carlyle zapisao ,,da su uvjeti engleskoga radni¢koga sloja trenutno toliko losi
da se nesto mora reci i uciniti po tom pitanju®. Smatrao je da u ,,vremenu u kojemu cartisti

broje 1 500 000 ljudi, spremnih fizickom silom ostvariti svoja prava, takvo §to nije

33 Tijekom 30-ih godina 19. stolje¢a Zene i djeca ¢inili su veéinu radne snage u industrijskim postrojenjima te
su radili izmedu 14 i 18 sati na dan. Nakon $to je 1844. godine donesen Factory Act, koji je ograni¢io radni
dan osoba mladih od 18 godina na 12 radnih sati, radni dan djece zapocinjao je u 6 sati ujutro, a zavrSavao u 7
sati navecer, s pauzom za obrok. Muskarci i Zene radili su do 9 sati navecer, a ponekad ¢ak i dulje od toga.
Godine 1847. donesen je zakon o desetsatnom radnom danu za sve radnike. U ozujku 1857. godine novine je
potresao skandal o desetogodiSnjem djeCaku-radniku, koji je umro nakon S$to ga je na poslu pretukao
upravitelj tvornice. Ve¢ se 1872. godine u novinama pojavljuju polemike oko ogranicavanja radnoga dana na
9 sati rada. ITTMANN, Karl, Work, Gender and Family in Victorian England, London: Macmillan Press,
1995, str. 14, 45, 53, 58, 64, 156.
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neprirodno®. Takoder je izjavio da su ,,Cartisti zloslutna i kobna tema koja ih proganja vec
nekoliko godina® i da ¢e, ,,ako se nesto ne ucini u vezi s tim, taj pokret jednoga dana uciniti
neSto S§to nec¢e odgovarati nikome*. Briggs tvrdi da Carlyle nije bio jedini koji je
prorokovao takav tragican zavrsSetak, ve¢ da je i1 ,,Melbourne, prezivjeli covjek 18.
stoljeca®, takoder ,,revoluciju smatrao mogu¢om®. Naime, uz Cartiste, u to je doba Englesku
potresala i Liga za ukidanje Zitnih zakona, pa su tako parlament i veleposjednici, osim §to
su bili optuzivani za nehumano odnosenje prema radnickom sloju, takoder bili optuzivani i
za to da, kako kaze Carlyle, ,,]Jjudima otimaju kruh iz usta, a kruh je ono od ¢ega Covjek
zivi“. Do revolucije ipak nije doSlo. Godine 1846. doslo je do ukidanja Zitnih zakona, a
Cartisti su, nakon $to su 1847. godine uspjeli izboriti zakon o desetsatnom radnom danu,
tijekom 50-ih godina 19. stolje¢a primirili svoje djelovanje. No opet, svijest o njima i
njihovom ,,nasilnom trazenju prava i pravde®, koje je zamalo dovelo do revolucije, u
viktorijanskom drustvu nije ostala u pozitivnom sjecanju jer je Edwin Paxton Hood zapisao

da su ,,Gartisti bili najstrasnija i najneprirodnija stvar koja je zadesila njegovo doba“.**

3% CARLYLE, Thomas, Chartism, Boston: Charles C. Little and James Brown, 1840., str. 1, 12, 17, 43-44.;
HOOD, Edwin Paxton, The Age and its Architects: Ten Chapters on the English People, in Relation to the
Times, London: Partridge and Oakey, 1852., str. 112-113.; YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an
Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 11-12, 17, 34-37, 48, 66, 81, 172.; BRIGGS, Asa, Victorian
People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The University of Chicago Press, 1955.,
str. 55-56, 60, 87, 172.; THOMPSON, Dorothy, The Early Chartists, London: Palgrave Macmillan, 1971., str.
43-44.; WALTON, John K., Chartism, London: Routledge, 1999., str. VIII-X, 6.; BRIGGS, Asa, Socijalna
povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 232.; FRANK, Christopher, Master and Servant Law: Chartists,
Trade Unions, Radical Lawyers and the Magistracy in England 1840-1865, Surrey: Ashgate, 2010., str. 8, 27,
50-52, 55-56, 68-69, 75-76, 81, 92, 204-205, 243-244, 246.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 —
1867, New York: Routledge, 2014., str. 264, 267-269, 374.
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3.2 DRUGO RAZDOBLJE (1851. -1873.)

Nakon §to je sredinom 19. stoljeca postignuta druStvena i politi¢ka ravnoteza, a mnoge
se vatre nezadovoljstva ugasile, u Engleskoj je nastupilo doba stabilnosti i golemoga
napretka. Briggs je zapisao da ,,dobar dio onoga Sto se smatra tipi¢no viktorijanskim
pripada onoj srednjoj fazi Viktorijine vladavine, u kojoj je aristokracija jo§ odrzavala svoj
drustveni 1 veci dio politickoga utjecaja, i kad nije dominirala samo jedna politicka stranka
na drustvenoj pozornici“. Djelo George Eliot, Mlin na Flossi (1860.), prozeto svime §to je

Briggs zapisao, realisti¢an je odraz toga drugoga razdoblja.”

Mary Ann Evans, koja je pisala pod pseudonimom George Eliot, za razliku od Charlotte
Bront€, koja se jo$ za zivota odrekla svoga pseudonima Currer Bell 1 karijeru nastavila pod
vlastitim imenom, do kraja svoga zivota objavljivala je svoja djela pod muskim imenom.
Nije to bilo toliko zbog razloga Sto se Eliot tijekom svoje karijere morala boriti za priznanje
zenske autorice u muSkom svijetu — temelj za takvo $to ve¢ su joj postavile Jane Austen i
sestre Bront€, koliko je to bilo zbog razloga Sto ju je veéina ljudi toga doba dozivljavala
kao ,,muSkaracu. Naime, govorilo se da je George Eliot bila ,,Zenski pisac sa pamecu
muskarca®, §to se u ono vrijeme smatralo izuzetnim komplimentom, no kako je bilo
nepodnosljivo 1 nedopustivo zamisliti da bi jedna tadaSnja zena svojom inteligencijom
mogla konkurirati muskarcima, njezina se osebujna osobnost pocela tumaciti u losem
svjetlu. Cini se gotovo ironi¢nim da je viktorijanska javnost najprije priznala Eliot kao
jednoga od ,,najboljih pisaca“ svoga doba, a onda je diskreditirala kad je saznala da se iza

[ . Gy 36
takvoga ,,briljantnoga uma“ ustvari nalazila zena.

Gradu za roman Mlin na Flossi Eliot je prije svega crpila iz svoga djetinjstva. U liku

Maggie Tulliver, koja je odrastala u uskogrudnom svijetu Zeljna znanja i Zivotnih iskustava,

* BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 232-233.

3 MORLEY, John, ,,The Life of George Eliot* u: Critical Miscellanies, vol. 3 of 3, London: Macmillan and
Co., 1904., str. 3-24.; YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University
Press, 1936, str. 111, 154, 162.; ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 528-534.; DAVID,
Deirdre, Intellectual Women and Victorian Patriarchy, London: Macmillan Press, 1987., str. 161-176.;
SMITH, Margaret (ur.), Selected Letters of Charlotte Bronté, New York: Oxford University Press, 2007., str.
XX-XXII, XL, 72, 75.
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Eliot nije utjelovila nikoga drugoga doli samu sebe. Rije¢ je o autobiografskom romanu,
prozetom temeljitim prikazima engleskoga drustva, koji savrSeno odgovara svemu S§to je
Briggs nazvao tipi¢no viktorijanskim. Tako u djelu upoznajemo lik gospodina Deanea,
Maggiena ujaka, koji je utjelovio ideal o ¢ovjeku koji je u zivotu uspio jedino zahvaljujuci
samome sebi (,,...gospodin Deane uspio vlastitom zaslugom...*) 1 koji je rad promatrao kao
svoju najvisu duznost (,,...ja ne Stedim truda...*). Gospodin Deane ,,uspinjao se od jednoga
mjesta na drugo svojim sposobnostima i dobrim ponasanjem®, samo zato $to se za ta ,,radna
mjesta samostalno osposobio®. Upravo zahvaljuju¢i vlastitim sposobnostima i radu,
gospodin Dean postao je ,,uspjeSan covjek®, koji ,,danas nosi dobro sukneno odijelo i sjedi

za istim stolom s glavama najboljih tvrtaka u St. Ogg'su“.”’

Istodobno kod njega u jednom razgovoru s Tomom Tulliverom, Maggienim bratom,
uocavamo opis proslih vremena i napretka koji se u Engleskoj postigao kroz cetrdeset
godina, $to se moze protumaciti kao kritika toga napretka, buduc¢i da je to bila ,,Cesta pojava

tijekom drugoga razdoblja Viktorijine vladavine*.*®

»---svijet danas kro¢i naprijed brzim korakom nego onda kada sam ja bio mladi¢. Eh,
gospodine moj, prije Cetrdeset godina, kad sam bio otprilike ovako krepak mladi¢ kao ti,
ocekivalo se od covjeka da dobar dio svoga zivota vuce uz rudo prije nego li dobije bi¢ u
ruke. Tkalacki stanovi radili su polagano, a moda se nije mijenjala tako brzo. Imao sam
blagdansko odijelo koje mi je trajalo Sest godina. Sve je bilo u manjim razmjerima — u
pitanju izdataka, naime. Promjenu je izazvala ta para: ta tjera svaki to¢ak dvaput brze, a s
njima i kolo srec¢e... Ne prigovaram toj promjeni, kao neki ljudi. Trgovina, moj gospodine,
otvara ¢ovjeku oci. A ako poraste broj stanovnika na Zemlji, kako se to ve¢ i dogada, svijet
mora oStriti mozak da ucini svakovrsna otkri¢a. Znam da sam ucinio svoj dio kao obi¢an

poslovni ¢ovjek.«*’

37 BROWN, John Crombie, The Ethics of George Eliot's Works, London: William Blackwood and Sons,
1884., str. 23-26.; ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 232-235, 400-401, 529-530.;
BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 232-233.

3 BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 234-235.
3 ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 399.
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U godini u kojoj je Eliot objavila svoj Mlin na Flossi, ,,JEngleska je bila najbogatija
zemlja na svijetu, s dohotkom po glavi stanovnika koji je 1860. bio 50% visi od dohotka u
Francuskoj i barem tri puta ve¢i od onoga u Njemackoj“. Svi drustveni slojevi imali su
koristi od ekonomskog napretka zbog kojega su rasle cijene, a plac¢e kvalificiranih radnika
rasle su brze od cijena. Sukladno s tim rasli su i profiti, kao i rente, i dohodak
poljoprivrednih gospodarstava, S$to je dovelo do povecanja standarda zivota. Netko bi
pomislio da ¢e ukidanje zitnih zakona zakociti napredak engleske poljoprivrede, ali upravo
suprotno. Drugo razdoblje viktorijanske ere bilo je zlatno doba poljoprivrede. No, takoder
je to bilo i zlatno doba kulturnoga stvaralastva. Vodecu ulogu u literarnom svijetu imali su
Charles Dickens i George Eliot, Alfred, Lord Tennyson bio je pjesnik laureat, Matthew
Arnold, John Ruskin i John Stuart Mill bili su najznacajniji kriticari i filozofi, a Charles
Darwin objavio je svoje djelo Podrijetlo vrsta (1859.). Cak i sam pocetak drugoga
razdoblja Viktorijine vladavine, koje zapocinje Velikom izlozbom 1851. godine, u kojoj se
veliCao napredak, inovativnost i1 britanska premo¢ na svjetskom trziStu, oznacava
prekretnicu koja se dogodila u Engleskoj tijekom tih godina. No ipak, kako kaze Briggs,
cak je i tijekom toga razdoblja ,,bilo mjesta za kritiku nemoralnoga ponasanja i mutne
prakse®, pogotovo na selu, koje su Englezi smatrali okosnicom svoga gospodarstva i
ponosili se naprednosc¢u svojih seljaka, od kojih je velika ve¢ina bila pismena. Dok su
romani, uz novine omiljeno $tivo u drugom razdoblju Viktorijine vladavine, opisivali zivot
na selu sentimentalnim tonom, utoliko su novine Cesto objavljivale ostre ¢lanke u kojima je
zivot na selu bio opisivan kao razvratan i pun preljuba, incesta, umorstva, pobacaja i

. 4
trovanja. 0

George Eliot, koja je pisala prvenstveno o zivotu na selu i u provinciji, odudarala je od

tih sentimentalnih opisa. No iako nije glorificirala Zivot na selu, Eliot je svejedno u nekim

* YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 12-
13, 15, 22-23, 29, 39, 50, 72-73, 78, 82, 89, 101-102, 111, 145, 157, 159, 162, 166.; BRIGGS, Asa, Victorian
People: A Reassessment of Persons and Themes 1851-67, Chicago: The University of Chicago Press, 1955.,
str. 1, 5-6, 14, 16-22, 52-53, 88, 94, 108, 113, 146, 188.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb:
Barbat, 2003., str. 233-235.; MITCHELL, Sally, Daily Life in Victorian England, Connecticut: Greenwood
Press, 2009., str. 7-11.; BRIGGS, Asa, The Age of Improvement 1783 — 1867, New York: Routledge, 2014.,
str. 32-33, 46, 49-52.
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opisima ostala suzdrzana jer je i ona, kao i dobar dio ostalih pisaca drugoga razdoblja
viktorijanskoga doba, bila svjesna toga kako je neke stvari bilo najbolje ostaviti dalje od
pogleda javnosti jer su bile ,,ponizavajuce i nisu bile ,,poucne®. Briggs je pridjev poucno
nazvao ,,omiljenim viktorijanskim pridjevom koji se odnosio na gradevine, knjige i ideje*.
Smatrao je da je ,jedan cijeli novi narastaj bio Sokiran svime S§to se nije uklapalo u
prihvaceni obrazac* te da je ,,dijelio predrasudu® o tome Sto se i o ¢emu se tada smjelo
govoriti i pisati. Mozda bi junakinja George Eliot, Maggie Tulliver, bila drugacije opisana
da je Eliot svoj roman pisala u posljednjim godinama Viktorijine vladavine, kada dolazi do
drasti¢noga kraha literarne suzdrzanosti, kao Sto ¢emo vidjeti kod Hardyja, ali ovako smo
dobili prikaz Maggie koja je bila rastrgana izmedu onoga Sto je bila njezina duZnost i onoga

$to je ona doista htjela.”'

Ta moralna dvojba izmedu dobroga ponasanja koje se ocekivalo od Zene toga doba i zla
koje se tumacilo uplitanjem ,,NecCastivoga“ u njezino ponasanje, u Maggie je prisutna jos od
ranoga djetinjstva. Kao dijete, Maggie je 1 ponaSanjem, i izgledom odudarala od svega §to
je viktorijansko drusStvo tada cijenilo. Tijekom toga doba na zeni su se najviSe cijenili
moralni obicaji koje je usvojila, zatim zdrav razum na koji joj se moralo ukazati jo§ u
djetinjstvu, onda pravila odijevanja i ponasanje u javnosti koje je moralo biti dostojno
velike dame te na koncu uredenje doma, koje je bilo svetiste obitelji** — sve 3to je Eliot
utjelovila u liku Maggiene sestricne, Lucy Deane. Nasuprot savrSenoj Lucy, Maggie je

imala tamnu put®, bila je izuzetno Zivahna i rado se igrala vani* te je bila nevjerojatno

I BROWN, John Crombie, The Ethics of George Eliot's Works, London: William Blackwood and Sons,
1884., str. 23-26.; MORLEY, John, ,,The Life of George Eliot* u: Critical Miscellanies, vol. 3 of 3, London:
Macmillan and Co., 1904., str. 3-24.; ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 528-530.;
BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 235.

*2 ECO, Umberto, ,,Cvrsta viktorijanska Ljepota u: Povijest ljepote, Zagreb: Hena Com, 2004, str. 361-363.
Asa Briggs je rekao da je ,,G. K. Chesterton napisao da je to bio prvi narastaj koji je trazio od svoje djece da
obozavaju svoj dom bez oltara“. BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 242.

#Toga nije nikada bilo u mojoj obitelji, hvala Bogu, a niti smede puti, zbog koje se doimlje kao mulatkinja.
Ne volim predbacivati Providnosti, ali ¢ini se nepravedno da imam samo jednu djevojcicu i da je ta tako
smije$na.” ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 13.

# Kako da je zadrzim u &istoj pregaci dva sata za redom, to prelazi moju dosjetljivost.”; ,....8e¢e gore-dolje
uz vodu kao neki mali divljak...“ ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 13.
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pametna i na¢itana®. Nakon 3to je njezina obitelj s propas¢u mlina doZivjela nov&ani krah —
Sto se smatralo najve¢om nesre¢om na selu, kad bi bogata patrijarhalna obitelj doZivjela
bankrot i1 propast mlina, koji je Englezima bio znacajan jer je vodom opskrbljivao Citavo
selo i poneke dijelove blizega grada®® — Maggie se povukla iz javnoga svijeta i usla u
privatan svijet u kojemu joj je jedino drustvo ¢inio Philip Wakem, sin ¢ovjeka koji je, kako
su Tulliverovi smatrali, bio zasluzan za njihov pad i1 uniStenje njihova ugleda u drustvu.
Veza izmedu Maggie i Philipa od pocetka je bila osudena na propast (Eliot je ovdje sjajno
prikazala ono §to je Briggs nazvao ,viktorijanskim ponosom“*’, koji je prijetio dvoje
mladih da udu u brak samo zato $to su dolazili iz zavadenih obitelji), ali ono $to ju je posve
unistilo bilo je obecanje koje je Tom Tulliver, Maggien brat, zahtijevao od nje. Naime,
Tom je lik koji je takoder utjelovio ideal o mladom covjeku koji se uspeo na druStvenoj
ljestvici iskljucivo radom 1 vlastitim talentom, a osjecaji obiteljskoga ponosa, odanosti i
Casti koje mu je Eliot pripisala, doveli su do toga da je Tom napornim radom i
snalazljivo$¢u uspio skupiti veliku svotu novca, otplatiti oceve dugove, ponovno uzdignuti
svoju obitelj na drustvenoj ljestvici i svojoj majci i sestri osigurati dobar zivot. No kada
Tom, odan o¢evom obecanju da ¢e prezirati ljude koji su bili zasluzni za njihov novcani
krah (otac ga je natjerao da to obeéanje zapise na korice Biblije*, $to je takoder jedna od
karakteristika viktorijanskoga doba jer se u Bibliju zapisivalo sve, od rodenja svih ¢lanova
obitelji, pa do njihovih vjendanja i tako sve do njihovih smrti*®), otkrije da se Maggie
potajno nalazila sa sinom koji je uniStio njihova oca, on natjera svoju sestru da mu se

zakune na Bibliju kako se vise nikada nece vidjeti s njim. Zakleti se u ono doba na Bibliju

5 Previse bistra za Zensko dijete, bojim se.; ,,Ona razumije bolje nego itko o emu Eovjek govori. A trebali
biste je ¢uti kad ¢ita — ravno iz knjige, kao da ve¢ sve unaprijed zna. I uvijek za svojom knjigom! Ali to ne
valja —ne valja.” ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957, str. 13, 18.

4 ROBERTS, F. David, The Social Conscience of the Early Victorians, Stanford: Stanford University Press,
2002., str. 37, 43, 66-70, 222. Roberts takoder navodi da su mlin i poplava bile Ceste teme viktorijanskih
romana. Isto, str. 37-43.

" BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003, str. 231.

8 Sada napisi — napidi da ée§ zapamtiti §to je Wakem uéinio tvojem ocu i da ¢e§ za to naplatiti njemu i
njegovima, ako ikada za to dode dan. I potpiSi svoje ime: Thomas Tulliver.” ELIOT, George, Mlin na Flossi,
Zagreb: Zora, 1957, str. 272.

¥ GUY, Josephine M., The Victorian Age: An Anthology of Sources and Documents, London: Routledge,
1998., str. 2, 289-290, 302, 306-307.
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smatralo se obvezom koja bi, ukoliko se prekrsi, vodila ravno u ruke ,,Necastivom®.
Maggie se isprva opirala tom c¢inu, ali kad joj je Tom nametnuo osjecaj griznje savjesti,
rekavsi kako joj obitelj, koja se u ono doba smatrala svetinjom, ocito nije nista znacila,
Maggie je na koncu popustila i zaklela se na Bibliju da ¢e od tada pa nadalje biti poslusna
kéer i sestra kakva se odekivalo da bude™. Eliot joj je ipak poklonila dozu bunta onda kada
je Maggie odlucila da ¢e se samostalno financirati vlastitim radom i da nece prihvatiti
Tomovu novc€anu pomo¢, Sto je takoder bila karakteristika drugoga razdoblja Viktorijine
vladavine jer su se tada poele javljati polemike oko zagovaranja Zenskih prava’'. Jednom
zgodom prilike su dovele Maggie natrag u kuc¢u gospodina Deanea, u kojoj je ona upoznala
Stephena Guesta, mladoga gospodina iz imuéne obitelji, koji se udvarao njezinoj sestri¢ni
Lucy Deane. Privlacnost koja se gotovo momentalno stvorila izmedu Maggie i Stephena
gak je i Eliot smatrala pretencioznom™, ali dopustala je vjerovati kako je takvo §to bilo
moguce izmedu dvoje mladih ljudi Zeljnih avanture koja bi mogla razbiti njihovu ustaljenu
svakodnevicu™. Stephen, ne mareci previse za svoju obvezu prema Lucy, nakon duboke
borbe sa samim sobom ipak se odlucio udvarati Maggie, dok se Maggie sve do kraja

romana nastavila boriti sa zudnjom koju je u njoj probudila ljubav.”*

%0 Maggie polozi ruku na rukom ispisanu stranicu Biblije i ponovi obeéanje.“ ELIOT, George, Mlin na
Flossi, Zagreb: Zora, 1957, str. 348.

°! John Stuart Mill bio je medu prvima koji se u svom eseju The Subjection of Women (1861.; prvi put
objavljen 1869.) zalagao za to da se Zenama poklone ista prava kao muskarcima. Njegov esej sjajan je prikaz
zenske pod¢injenosti tijekom viktorijanskoga doba i polemika oko zagovaranja zenskih prava koje su se javile
tijekom druge polovice 50-ih godina 19. stoljeéa. MILL, John Stuart, The Subjection of Women,
Pennsylvania: The Pennsylvania State University, 1999, str. 3-116.

%2 Zar se zaljubio u tu nevjerojatnu kéer gospode Tulliver na prvi pogled? Za takve se strasti nikada ne uje u
zbiljskom zivotu. Osim toga, on je veé zaljubljen i napola zarucen s najdrazim malim stvorenjem na svijetu. A
on nije ¢ovjek koji ¢e ikako uciniti iz sebe budalu. Ali kad je nekome dvadeset i pet godina, onda mu vrsci
prstiju nisu od kamena, da bi bio posve ravnodusan prema dodiru pristale djevojke.” ELIOT, George, Mlin na
Flossi, Zagreb: Zora, 1957, str. 385.

53 BROWN, John Crombie, The Ethics of George Eliot's Works, London: William Blackwood and Sons,
1884., str. 23.

5 BROWN, John Crombie, The Ethics of George Eliot's Works, London: William Blackwood and Sons,
1884., str. 23-26.; MORLEY, John, ,,The Life of George Eliot* u: Critical Miscellanies, vol. 3 of 3, London:
Macmillan and Co., 1904., str. 3-24.; YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London:
Oxford University Press, 1936., str. 90-91, 152.; ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str.
529-530, 532-534.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 234-236.
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Osjecaj duznosti prema ¢injenju onoga $to je ispravno, onoga Sto su Stvoritelj i Drustvo
(Eliot je tu stavila veliko slovo jer je viktorijansko drustvo usporedila sa vaznos¢u koju je
Providnost imala u njihovim Zivotima) zahtijevali od nje — ne razo&arati vlastitu obitelj,
ne povrijediti svoju sestricnu Lucy 1 Philipa Wakema, koji je bio Stephenov najbolji
prijatelj, a koji je Maggie joS uvijek volio — toliko je snazno prisutna u njezinom liku da
Citatelj uopcée ne posumnja kako bi bilo koja druga viktorijanska zena postupila jednako kao
Maggie u toj situaciji. Doduse, Maggie je u jednom trenutku doista pobjegla sa Stephenom,
¢ime je Eliot prikazala svu zensku slabost u ponasanju, ali se nakon duSevnih previranja
ipak vratila natrag obitelji, neudana i posve nesvjesna ¢injenice kako ¢e se taj bijeg odraziti
na njezinu krepost u ,,Drustvu®. Maggie, djevojka koja je cijeli svoj zivot samo htjela da je
obitelj, ponajprije brat Tom, istinski zavoli i prihvati onakvu kakva je doista bila, svoj je

kraj dogekala potopivii se zajedno sa svojim bratom u rijeci.”

Maggiena prerana smrt, za razliku od lika Jane Eyre, koja je do kraja svoga Zivota
Zivjela sretno i u lijepom braku sa gospodinom Rochesterom”’, pokazuje koliko se daleko
odmakla literarna produkcija tijekom drugoga razdoblja Viktorijine vladavine. Tada viSe
nije bilo vaZzno napisati realisticnu pricu sa sretnim zavrSetkom, ve¢ prikazati S§to
realisti¢niju sliku vlastitoga doba. A kako je Briggs rekao, ,,u tim je godinama itekako bilo

mjesta za polemike, sumnje pa ¢ak i za pesimizam*.”®

3% ...a 7ena svijeta, s onim tankoéutnim instinktom koji joj je dan da sa¢uva Drustvo, vidjela je odmah da se

gospodica Tulliver ponijela posve nevaljalo.*; ,,Ali profinjeni se instinkt Zene svijeta ne da prevariti — sre¢om!
— inace na $to bi Drustvo spalo?* ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 495-496.

5% BROWN, John Crombie, The Ethics of George Eliot's Works, London: William Blackwood and Sons,
1884., str. 23-26.; MORLEY, John, ,,The Life of George Eliot* u: Critical Miscellanies, vol. 3 of 3, London:
Macmillan and Co., 1904., str. 3-24.; ELIOT, George, Mlin na Flossi, Zagreb: Zora, 1957., str. 529-530, 532-
534.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 234-236.

ST BRONTE, Charlotte, Jane Eyre, Zagreb: Naklada Ljevak, 2012., str. 594-599.
¥ BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 234-236.
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3.3. TRECE RAZDOBLJE (1873. - 1901.)

Prikaz Sto realisti¢nije slike vlastitoga doba svoj je vrhunac dozivio tijekom trecega
razdoblja Viktorijine vladavine. John Morley, engleski liberal, pisac i novinar, u svom je
eseju On Compromise (1874.) napisao da je ,.konacno doslo vrijeme u kojemu covjek ima
pravo razmisljati slobodno i ponasati se nezavisno, u kojemu ima pravo koristiti svoj um
bez stalne prijetnje vlasti te oblikovati svoj Zivot bez neupitne pokornosti obi¢ajima‘.
Koliko je Morley, kao ¢lan Liberalne stranke koja je u Engleskoj osnovana 1859. godine,
bio u pravu ili krivu $to se ti¢e slobode izrazavanja u posljednjoj fazi Viktorijine vladavine,

vidljivo je iz slu¢aja Thomasa Hardyja, jedne od najkontroverznijih li¢nosti toga doba.”

Slucaj toga izuzetnoga engleskoga pisca, koji je prerastao literarnu sferu i1 pretvorio se u
gorljivi drustveni skandal, veoma je zanimljiv 1 vjerojatno bolje nego iSta drugo ilustrira
prilike u engleskomu drustvu potkraj 19. stolje¢a. Naime, upravo u vremenu u kojemu je
objavio svoja najbolja djela (Tessa iz porodice D'Urberville, 1891.; Neugledni Jude, 1895.),
ogorcen i povrijeden zlonamjernos¢u kojom su engleska publika i kriti¢ari docekali njegove
posljednje romane (pogotovo Tessu), kao i napadima javnosti i novinara koji su ga
osudivali kao pisca i kao cCovjeka — nazivajuéi ga ,pornografom®, ,bezboznim®,
,hemoralnim®, ,nehumanim®, optuzuju¢i ga da ,napada instituciju braka®“, da ,,gazi
moralne principe®, da mu ,,nista nije sveto“, da je ,,njegov prikaz engleskoga drustva za
svaku osudu‘ jer ,,vrijeda svetost porodice i crkvu® — Hardy se zarekao da vise nikada nece
napisati, a kamoli tek objaviti kakav roman. I doista, od 1895., kada je objavljen Neugledni
Jude, pa sve do 1928., kada je umro, Hardy nije niti napisao, niti objavio bilo kakvo prozno

djelo.*

5 MORLEY, John, On Compromise, London: Chapman and Hall, 1874., str. 1.; BRIGGS, Asa, Socijalna
povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 231, 233, 236.; MITCHELL, Sally, Daily Life in Victorian
England, Connecticut: Greenwood Press, 2009., str. 10.

% HARDY, Florence Emily, The Life of Thomas Hardy 1840-1928, London: Macmillan and Co., 1962, str.
243-290.; HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1981., str.
435.; GIBSON, James, Thomas Hardy: A Literary Life, London: Macmillan Press, 1996., str. 1-2.; GUY,
Josephine M., The Victorian Age: An Anthology of Sources and Documents, London: Routledge, 1998., str.
467.; COX, R. G. (ur.), Thomas Hardy: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str. XXIII-XXXIII.
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Thomas Hardy pojavljuje se na literarnoj i drustvenoj pozornici viktorijanskoga doba
tijekom 70-ih godina 19. stolje¢a, u vremenu u kojemu su pisci prvoga (npr. William
Makepeace Thackeray) i drugoga (npr. Charles Dickens) razdoblja Viktorijine vladavine ili
mrtvi, ili na zalasku karijere (npr. George Eliot). Ve¢ je tada viktorijanska javnost imala
problema s njegovim lascivnim opisima drustva u kojemu su zivjeli i degradacijom morala
koja je, Cini se, Hardyja strahovito mucila i proganjala sve do smrti, ali su ga trpjeli jer je
bio ,,zanimljiv*, ,,inovativan®, ,,nimalo nalik nijednoj drugoj javnoj osobi svoga vremena‘ i
,»jedini pisac kojemu se tada mogla pripisati etiketa velikana® — Sto je Briggs sjajno opisao
onda kada je izjavio da je ,,Engleska proizvela vise velikana nego bilo koja druga zemlja i
da je kult veli¢ine bio uvijek jak i prirodno se pretvarao u obozavanje junaka“®'. No kad je
Hardy u Tessi otiSao toliko daleko da je Engleza iz viSega staleza prikazao kao
neumjesnoga napasnika opsjednutoga putenim uzicima i novcem — koji se sluzio vulgarnim
rijeima, izrugivao Bogu, napadao svecenika, prigrabio sebi plemenito prezime koje mu
nije pripadalo te na koncu vrbovao i silovao mladu, ¢istu, neiskvarenu seosku djevojku koju
je obmanjivanjem i lazima ucinio svojom seksualnom robinjom — tvrde¢i kako je ,,izrekao
ono §to danas svatko misli i osje¢a“®, viktorijansko drustvo nije moglo mirno i suzdrzano
prijeci preko toga. A kad je usprkos prasini koja se podigla oko Tesse Hardy objavio svoje
djelo Neugledni Jude, u kojemu je zena zavodila druge muskarce i podavala im se unatoc¢
tome Sto je znala da joj se muz nalazio u neposrednoj blizini na samrtni¢koj postelji,
ogorcenje protiv njega preraslo je u masovnu histeriju, koja se poput divlje vatre prosirila
od Europe sve do Amerike i Australije®. Dodatan plamen dramati¢nosti potpirivali su
Hardyjevi tadasnji zakleti neprijatelji — biskupi, koji su davali izjave u novinama, govoreci
kako je ,,njegova Tessa kvarila mladez“, a da su ,,Neuglednog Judea bacili u vatru®, te

apelirajuci na ,,savjest engleskoga drustva da se tom dekadentnom bogohulitelju stane na

' BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 235.

52 Hardy je to zapisao u predgovoru prvoga izdanja Tesse iz 1891. godine. HARDY, Thomas, Tessa iz
porodice D'Urberville, Zagreb: Grafic¢ki zavod Hrvatske, 1981, str. 431.

53U biografiji svoga muza, F. E. Hardy zapisala je da je Thomas iz Amerike i Australije dobivao pakete u
kojima se nalazio pepeo te da je u pismima unutar tih paketa pisalo da je to bio ,,pepeo njegovih ogavnih
knjiga koje su zapalili“. HARDY, Florence Emily, The Life of Thomas Hardy 1840-1928, London: Macmillan
and Co., 1962., str. 270.
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kraj“. Duzan mu nije ostao ni G. K. Chesterton, poznati britanski kriti¢ar i pisac, koji ga je
nazvao ,,otrovnim®, ,,seoskim ateistom i bogohulnikom®, ,,perverznim heretikom* koji je
,izmislio Boga samo kako bi Mu se mogao rugati“.®® Hardy se u predgovorima izdanja
svoje Tesse (sve do 1912.) zustro branio i borio protiv tih ,,navodnih literarnih boraca®, tih
,modernih ¢ekica heretika; zakletih obeshrabrivaca koji su uvijek budno pazili da ne zamru
tradicije, koji su promicali odredene ideje i1 Cuvali privilegije®, a koji su ,,krenuli u pohod na
njega kao u lov na vijestice“®. Uvidjevsi da se u takvom okruZenju ne moZe slobodno
izrazavati (,,Svijet je tako napucen da se kod svake izmjene polozaja, Cak i1 kod
najopravdanijeg napretka, stane nekome na kurje oko.*), Hardy je odlucio zatomiti svoj

. cuq . . . " .y . . . 66
umjetnicki talent i do kraja svoga zivota viSe nikada ne napisati roman.

Afera Hardy prestaje biti Sokantna onda kada se njegov slucaj stavi u Siri kontekst
onoga vremena. Briggs je zapisao da je ,,kraj velike viktorijanske ekspanzije na prijelazu iz
60-ih u 70-e godine 19. stoljeca otvorio put fazi u kojoj je tijekom 70-ih godina doslo do
kolapsa intenzivne poljoprivrede, koji je izazvao ne samo osjetan pad prihoda farmera
zakupnika i zemljoposjednika, nego i promjene u izgledu seoskoga krajolika, donoseci
mnogo vise paSnjaka nego polja pSenice, i mnogo vise polja hmelja, voénjaka i1 povrtnjaka
tijekom 80-ih — a dok je strana konkurencija tjerala neke farmere da traze ponovno
uvodenje zastitnih carina, industrijalci su se takoder poceli zaliti na ugrozenost od
inozemstva“®’. Pitanje irske autonomije, koje se tada pojavilo u punom jeku, dovelo je do

strahovitih posljedica za englesku politiku jer je ,,1886. podijelilo Gladstoneovu Liberalnu

% CHESTERTON, G. K., The Victorian Age in Literature, London: Williams & Norgate, 1913., str. 138-139,
143-144.

5 Saturday Review, tjednik kojega je Briggs nazvao ,,08trim novinama s ostrim &lancima®, opisao je napad na
Hardyja kao ,, The New England Witch Mania“. BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat,
2003., str. 234-235.; COX, R. G. (ur.), Thomas Hardy: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str.
XXVIII.

% HARDY, Florence Emily, The Life of Thomas Hardy 1840-1928, London: Macmillan and Co., 1962., str.
262-275.; HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1981., str.
431-438.; GIBSON, James, Thomas Hardy: A Literary Life, London: Macmillan Press, 1996., str. 41-137.;
MILLGATE, Michael, Thomas Hardy: A Biography Revisited, New York: Oxford University Press, 2004.,
str. 8.; COX, R. G. (ur.), Thomas Hardy: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str. XII-XXX;
MITCHELL, Sally, Daily Life in Victorian England, Connecticut: Greenwood Press, 2009., str. 11, 239.

7 BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 236.
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stranku, Sto je omogucilo konzervativcima da ostanu na vlasti gotovo dva desetlje¢a®.
Upravo su konzervativci uveli reorganizaciju lokalne vlasti, koja je 1888. godine dovela do
izbora grofovijskih vijeca, bas kao i fiskalne promjene koje su, osobito porez na nasljedstvo
(1889.), tesko pogodile sve drustvene slojeve. Takvo loSe opcée stanje u zemlji koja je
tijekom 50-ih 1 60-ih godina 19. stolje¢a uzivala golemi ekonomski i socijalni napredak 1
stabilnost, dovelo je do nereda na ulicama, demonstracija nezaposlenih i fizickih obracuna
na Trafalgar Squareu. Thomas Hardy bio je jedan od onih koji je svoje strahove vezane uz
vladajucu kulturu izrazavao u svojim djelima. ,,Je li moral bio narusen? Jesu li tradicionalne

vrijednosti bile odgovarajuée? Koja je bila uloga zena?*, pitao se.”®

Sukladno s opéim nezadovoljstvom koje je tada vladalo, u viktorijanskomu drustvu
pocela se javljati i kritika ,,viktorijanstva“. Vode¢i engleski filozofi, mislioci, socijalni
reformatori, kritiCari i povjesnicari poceli su propitivati temeljne vrijednosti viktorijanskoga
doba, prije svega ,,uspjeh postignut vlastitim snagama“, ,karakternost i ,Cestitost. Na
udaru se nisu nasli samo ,,uporno slavljeni ideali®, ve¢ i jedinstveni moralni kodeks koji se
uspostavio pocCetkom vladavine kraljice Viktorije. Tako vrline poput ,marljivosti®,
,HStedljivosti, ,,umjerenosti 1 ,,0zbiljnosti* krajem 70-ith godina 19. stolje¢a postupno
izlaze iz mode i otvaraju put ,,ironiji, ,,sjemenu sumnje‘ i ,,buntovniStvu‘ koji su obiljezili
80-¢ i 90-e godine 19. stolje¢a. Tek tada Briggs uvodi pojam modernosti u viktorijansko
doba i kaze da su ,,te godine bile most prema stvaranju modernoga pokreta, kao i novim
pojmovima, od moderne zene do novog sindikalizma®. Tvrdi da su pred kraj Viktorijine
vladavine ,,odbac¢eni mnogi viktorijanski okovi i da je sve jasnija spoznaja o nejednakosti u

drutvu proizvela u ljudima gorak osjecaj krivnje*.”

% YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 126,
129-135, 138-139, 173, 176, 186.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str.
236.; BENTLEY, Michael, Lord Salisbury's World: Conservative Environments in Late-Victorian Britain,
Cambridge: Cambridge University Press, 2004., str. 28, 48, 54-55, 65, 67, 95-98, 174, 201-202, 219, 248,
300.; MILLGATE, Michael, Thomas Hardy: A Biography Revisited, New York: Oxford University Press,
2004., str. 88-89, 246, 277.

% BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 237-238.; COCKRAM, Gill G.,
Ruskin and Social Reform: Ethics and Economics in the Victorian Age, New York: Palgrave Macmillan,
2007., str. 17-18, 127, 139-140, 147-150.
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No opet, aristokracija i konzervativci, potpomognuti biskupima i sve¢enicima, koji su u
takvim okolnostima ,,Sirenje Evandelja smatrali svojom duzno§¢u®, nastojali su, pozivajuci
se ,,na istinu 1 pravdu®, povratiti barem dio ,,moralne note* koja je pocela propadati, a $to su
mnogi smatrali ,,obiljezZjem nesredenog, prijelaznog i iznad svega demokratskog doba“.
Unato¢ tome S§to su tijekom ,,buntovnih 80-ih godina®“ konvencionalno ponasanje i
cjelokupan sustav vrijednosti viktorijanskoga doba bili propitivani, ti borci za ,,istinu 1
pravdu® svejedno su, provodeéi raznorazne sankcije, inzistirali na ,,zakonu duznosti® i
»ocuvanju vrlina na kojima je bilo sagradeno viktorijansko drustvo®. Tako je 1895. godina
bila kobna ne samo za Thomasa Hardyja, ve¢ i za Oscara Wildea, jo§ jednoga velikoga
engleskoga pisca. U godini u kojoj je objavio svoju knjigu Vazno je zvati se Earnest
(1895.), u kojoj se pomocu igre rijeCima izrugivao viktorijanskim vrijednostima, ,,Oscar
Wilde morao se suociti sa sudskim procesom, najpoznatijim slu¢ajem stoljeca, koji se
usredotocio na optuzbu o njegovoj homoseksualnosti, §to mu je ne samo unistilo zivot,
nego je 1 razbilo Caroliju koju su Sirili drugi buntovnici®. Briggs je jo§ zapisao da su nakon
Wildeova sudenja ,,svi oblici dekadencije i svi napadi na Cestitost bili pribijeni na stup
sramote“. Kad je Thomas Hardy, nakon Tesse koju je viktorijansko drustvo ve¢ osudilo,
objavio Neuglednoga Judea, iste godine u kojoj je Wilde objavio svoga Earnesta, u
novinama su se poceli pojavljivati ¢lanci koji su zahtijevali ,,borbu engleskoga drustva
protiv romanopisaca koji su trgovali seksom®. Kako je ve¢ spomenuto, Hardy tada prestaje
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pisati romane i povlaci se iz javnoga zZivota, posvetivsi se pisanju pjesama.

Samo zato §to je u Tessi, kojoj je podnaslov Cista Zena, napisao okrutnu istinu o

engleskomu drustvu svoga doba’', §to je Engleza iz viSega staleza’” prikazao poput

" YOUNG, G. M., Victorian England: Portrait of an Age, London: Oxford University Press, 1936., str. 144-
145, 158-159, 164, 167.; BRIGGS, Asa, Socijalna povijest Engleske, Zagreb: Barbat, 2003., str. 237, 241-
242.; BECKSON, Karl, Oscar Wilde: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str. 13, 297, 355,
357, 386, 396.; COX, R. G. (ur.), Thomas Hardy: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str. XII-
XIII, 261-264.

I ...da u Zivotu ne pobjeduje dobro, veé zlo, i da dobri, plemeniti, &isti i svijetli ljudi propadaju, a hulje i

zloc¢inci likuju 1 uZivaju i Cast 1 postivanje bliznjih i1 sva materijalna blaga...” HARDY, Thomas, Tessa iz
porodice D'Urberville, Zagreb: Grafic¢ki zavod Hrvatske, 1981, str. 435.

2 Sve je na tom udobnom D'Urberville imanju bilo vedro, napredno i dobro vodeno; po obroncima, sve dolje
do gajeva na njihovu podnozju, pruzala su se jutra staklenika. Sve je bilo kao kovani novac — kao posljednji
novac $to je izaSao iz kovnice. Staje, djelomi¢no zaklonjene borovima i hrastovima, opskrbljene najnovijim
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skorojevica medu plemstvom, Sto je nemilosrdno i bez uljepSavanja opisao psihu
viktorijanskoga uspjesnoga ¢ovjeka”, §to je odvazno ponudio istinu o Tessinom silovanju
(Alexander D'Urberville silovao je Tessu dok je ona spavala, a sam ¢in, na op¢e zgrazanje
Sitatelja, nisu prekinule ni suze na Tessinom licu onda kada se sirota djevojka probudila)’,
Sto je nepopustljivo 1 bez opravdavanja opisao Tessino krStenje vlastitoga djeteta — kojega

svecenik nije htio niti krstiti, niti pokopati jer to dijete nije bilo plod braka’, §

to je na kraju
romana prikazao Tessu kao ubojicu Alexa D'Urbervillea nad kojom se izvrSila smrtna
kazna, a onda uporno, kao nitko prije njega u tom vremenu, optuzio viktorijansko drustvo

kao glavnoga uzro¢nika zbog kojega je ta ,Cista Zena* postala ubojicom i zavrsila na

napravama, bile su jednako dostojanstvene kao kakva crkvica.“ HARDY, Thomas, Tessa iz porodice
D'Urberville, Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1981., str. 40.

7 Kad se stari Simon Stoke, koji je nedavno umro, obogatio kao posten trgovac (neki su govorili kao
posudiva¢ novaca) na Sjeveru, odlucio je da se nastani kao vlastelin u Juznoj Engleskoj, izvan dohvata svoga
poslovnoga podrucja; a pri tome je osje¢ao potrebu da nastupi s novim imenom koje ga neée prebrzo
poistovjetiti s onim spretnim trgovcem otprije, i koje ¢e biti manje svakida$nje nego ona stara, otrcana, suha
imena. Proucavaju¢i jedan sat u Britanskom muzeju stranice djela koja su posvecena izumrlim, poluizumrlim,
zaboravljenim ili uni§tenim porodicama, koje su pripadale onom dijelu Engleske u kojem se on mislio
smjestiti, ¢inilo mu se da je ime D'Urberville bar tako lijepo kao i sva ostala, a i da lijepo zvuci; i prema tome
je D'Urberville dodano njegovu imenu za njega i za njegove nasljednike za vjeéna vremena. Medutim, on nije
u tome bio nerazuman pa je, gradeéi svoje porodi¢no stablo na novim temeljima, zadrZzao potrebni oprez u
tome da je iskonstruirao Zenidbene veze s aristokracijom i nikad nije ubacio ni jedan jedini naslov, koji ne bi
bio u skladu sa strogom umjereno§c¢u. Jadna Tessa i njezini roditelji, naravno, nisu znali za taj plod maste — na
svoju veliku Stetu; zapravo, njima je i sama mogucénost takva preuzimanja imena bila nepoznata jer oni su
mislili... da je porodi¢no ime prirodeno.“ HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb: Graficki
zavod Hrvatske, 1981., str. 40-41.

™ D'Urberville se sagne i zaluje tiho, pravilno disanje. On klekne i sagne se jo§ nize, sve dok nije osjetio
toplinu njezina daha na svom licu, i u jednom trenu njegovo je lice dotaklo njezino. Ona je ¢vrsto spavala, a
na trepavicama su joj bile suze.”; ,,...gdje je bio Tessin andeo cuvar? Gdje je bila Providnost u koju je ona
tako naivno vjerovala?; ,,...zaSto je morao na to prekrasno zensko tkivo, osjetljivo poput paucine i gotovo
jednako bijelo i ¢isto kao snijeg, naiéi takav surovi tip, kakav joj je bio suden; zasto tako Cesto surovost
prisvaja finoéu, kriv muskarac Zenu...“ HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb: Graficki
zavod Hrvatske, 1981., str. 80.

75 Tada Tessa stane kraj umivaonika s djetetom na rukama, a sestra, §to je bila do nje, drzala je pred njom
otvoren molitvenik, kao ministrant u crkvi pred svecenikom; i tako se Tessa dade na krStenje svoga djeteta.”;
,,I tako je te veceri dijete odneseno na groblje u malom jelovu sanduku, pokrivenu starim Zenskim ogrtac¢em, i
tamo je, uz svjetlo ru¢ne svjetiljke pokopano. Pokopano je u onom bijednom kutu groblja, gdje Bog pusta da
rastu koprive i gdje se pokapaju sva nekrStena djeca, zloglasne pijanice, samoubojice i ostali za koje se
predmnijeva da su osudeni na vjecnu propast. HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb:
Grafic¢ki zavod Hrvatske, 1981., str. 103, 106.
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viesalima’® — zbog svega toga i jo§ kojeCega dubioznoga §to je viktorijanska javnost
pronasla u njegovoj Tessi, Hardy je bio javno osudivan i oklevetan, primoran Zivjeti do
kraja svoga Zivota sa etiketom ,,razvratnoga ikonoklasta* koju su mu viktorijanski kriticari

pripisali.”’

76 Tko je kriv...? Nemilosrdna sudbina, slijepi besmisleni usud...? ...krivac je drustvo te da je to drustvo
kaznilo Tessu. ,,Pravdi* je udovoljeno, a predsjednik besmrtnika, kako ga zove Eshil, zavrS$io je svoju igru s
Tessom.“ HARDY, Thomas, Tessa iz porodice D'Urberville, Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1981., str.
430, 437.

" COX, R. G. (ur.), Thomas Hardy: The Critical Heritage, London: Routledge, 2005., str. XIIIL.
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4. ZAKLJUCAK

Viktorijansko doba bilo je doba jedinstvenoga moralnoga kodeksa, kojega su dijelili svi
stanovnici viktorijanske Engleske. Na temeljima toga moralnoga kodeksa, viktorijanci su
izgradili sustav vrijednosti koji se, nametan od viSih drustvenih slojeva — prvenstveno
aristokracije i politiara, uspjeSno implementirao u sve ostale drustvene slojeve. Taj sustav
vrijednosti, koji je zahtijevao besprijekorno ponaSanje u svakom trenutku, izmedu ostaloga
gusio je 1 svaku pomisao na seksualnost, kao i degradaciju Providnosti, na kojoj je moralni

kodeks bio osnovan. Bilo kakvo odstupanje od tih pravila, vodilo je ka javnom osudivanju.

U ovom radu analizirana su tri knjizevna djela viktorijanskoga doba, ¢iji su autori, svaki
na svoj nacin, u pojedinom razdoblju Viktorijine vladavine bili osudivani zbog necega $to
se tijekom viktorijanskoga doba smatralo nemoralnim i izazivalo opcée zgrazanje javnosti.
Pocevsi od Charlotte Bronté i njezinoga opisivanja strasne ljubavi, do George Eliot koja je
bila javno diskreditirana samo zato $to je bila pametna poput muskarca, pa sve do Thomasa
Hardyja ¢iji je knjiZzevni rad ostao u sjeni njegove ,,perverzne hereze®, vidljiva je postupna
degradacija viktorijanskoga drustva, koja je kod Hardyja presla ¢ak i granice kontinenta.
Slucaj svakoga od tih pisaca postaje jasniji jednom kad se njihove tragi¢ne sudbine stave u
Siri kontekst onoga vremena. Tako je Bronté bila javno osudivana samo zato Sto se
viktorijanski sustav vrijednosti tada jo§ uvijek nije posve implementirao u sve slojeve
engleskoga drustva (Cartisti — radnicki sloj); Eliot je bila javno osudivana samo zato §to
viktorijansko drustvo, onda kada je kona¢no uspjelo implementirati sustav vrijednosti u sve
drustvene slojeve, nije smjelo dopustiti bilo kakvo odstupanje od te socijalne stabilnosti,
Hardy je bio javno osudivan samo zato §to je iznio istinu o drustvu ¢iji je sustav vrijednosti
ionako bio pred raspadom. Temeljne znacajke viktorijanskoga doba, iznesene u drugom
dijelu rada, daju jasniji uvid u razloge zbog kojih se analizirana djela tih triju pisaca u ono

vrijeme smatralo neprihvatljivima. Mozda je najveca ironija toga doba bila u tome $to, iako

diskreditirani, ti su pisci doc¢ekali nekoliko ponovnih izdanja svojih ,,neprimjerenih* djela.
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